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גֶנָרַצְיָה

יםלְִמְִתירְַצְִיְְיְצִירָה

תִרְגּוּם

חָפְשִיתִרְגּוּםמִלּוּלִיתִרְגּוּם

טְרַנְסְלִיטֶרַצְיָהשְאִילָהתִרְגּוּם

תִרְגּוּםמִלּוּלִיתִרְגּוּם

שְאִילָהתִרְגּוּםחָפְשִי

טְרַנְסְלִיטֶרַצְיָה

פוֹרִינִיזַצְיָה

זָר



(2024مارس  –عدد يناير )  52 المجلد -حوليات آداب عين شمس 
 

- 72 - 

ביירוןאתרארמנוביץ

זָרנָכְרִיפוֹרֵין
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לוֹעֲזִי
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צְיָה

אִינְפוֹרְמַצְיָה
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גִּלְגוּל
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אָחוּגֹּמֶא

סֺלָּם

דְרוֹר

בתאריךהעבריתללשוןהאקדמיהבאתרהמיליםשאולותשפהמאיזו
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גְזִירָה

הֶקֵשגְּזִירַת

רדששִדֵרשִדוּר

עמשושןאבןפִּעוּל

גְּזִירַת
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הֶלְחֵםתְצוּרָה

כֹלגָּלַףגְלַּפְכֹלעמרוזנטל

מינוחמילוןגְלַּפְכֹל

מַדְחֹםהעבריתללשוןהאקדמיהבאתרהמקצועי

מַדְחֹםחֹםמַדְְ

עמואחריםליפקיןבָסִיסיםהֶלְחֵם

הקוויתהגזירת

עמואחריםליפקין

רַכֶבֶלזֶמֶרמַחְַזֶהמַחְַזֶמֶר

העבריתללשוןהאקדמיהבמילוןכֶבֶלרַכֶבֶת

אינטרנט

פְּרֵפִיקְסִיםתְחִלִּיּוֹת

עמשויקהרַבאִיעַל
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עַל־סָגֹל

סָגֹלעַל

העבריתללשוןהאקדמיהמילוןאוּלְטְרָה־סָגול

אִיהעבריתללשוןהאקדמיהאתרעל

צְדָדִיּוּתרַבשִוְיוֹן
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פּוֹתֵחַַדַףבַיִתדַף

תקשורתלמונחיהוועדה

עמ

בַיִתדַף
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אֵלֶקְטְרוֹנִידֹאַר

אֵלֶקְטְרוֹנִידֹאַר

הוועדהלדוא

עמתקשורתלמונחי

הַתַעְתִיק

טְרַנְסְלִיטֶרַצְיָה

עמאורנן

אדופונק

פִּרְחָח

העבריתללשוןהאקדמיהאתרעלפסיכולוגיהמילון

פִּרְחָחחִנּוּךְְ

אדופונק

טְרַנְסְקְרִיפְּצְיָה

עמאורנן
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אומריםאיךלִינְקקִשּוּר

העבריתללשוןהאקדמיהאתרבעברית

קִשּׁוּרעָלקִשּׁוּר

העבריתללשוןהאקדמיהאתרעלהמידעטכנולוגייתמילון

טְרוֹפּוֹס

באתרהמוניםתקשורתמילוןכַתָבָה

עמסיווןהעבריתללשוןהאקדמיה

עמבחלקפינסרֶפּוֹרְטָז

קוּקִית

עמגסלעוּגִיָּה

חַיּוֹתגַּן

רוזנטל
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עמלנג

דוּ

לְשוֹנִיוּת

מספרבליויסברדדִיגְלוֹסְיָה

רשתוובהאינטרנט 

יישומיםאפליקציות

מקווןבאופןלייןאון

קישוריםלינקים

לחיצההקלקה
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אַקְצֶנְט

נְגִינָהעמשויקהמִבְטָא

מִבְטָאעמפינסעַםטְַ

מילוןעמשגיבהֲגִיָּה

העבריתללשוןהאקדמיהאתרעלבלשנותדקדוק

הֶדְגֵּש

ההגהתורתמילוןמִבְטָא

העבריתללשוןהאקדמיהאתרעלבלשנות

מִבְטָאאַקְצֶנְט

עמשגיבחִסּוּר

העבריתללשוןהאקדמיהאתרעלבלשנותדקדוקמילון

חִסּוּרהֶשְמֵט

הֶשְמֵטבלשנותכללייםדקדוקמונחי
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גּזָּרוֹןאֵטִימוֹלוֹגְיָה

עמשויקה

העבריתללשוןהאקדמיהאתרעלכללייםדקדוקמונחי

והוספותתיקוניםדקדוקמונחיהַגְּזִירָהתוֹרַת

גִּזָּרוֹןהעבריתללשוןהאקדמיהאתרעל

העבריתללשוןהאקדמיהאתרעלבלשנותהצורותתורתמילוןאֵטִימוֹלוֹגְיָה

פינספוֹנֶמָה

ההגהתורתמונחיהֶגְיָן

הֶגְיָןפוֹנֶמָההעבריתללשוןהאקדמיהאתרעל

הֶגְיָןרִאשוֹנִיתפוֹנֵמָה

העבריתללשוןהאקדמיהאתרעלבלשנותההגהתורתמילוןרִאשוֹנִי

מספרבליתקציריסברדו

מייהיל
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עמ

פוֹנוֹלוֹגְיָה

הַנִּקוּדתוֹרַתהַהֶגֶהתוֹרַתהַהֶגָאִיםתוֹרַת

תוֹרַת

הַהֶגֶהתוֹרַתהַהֶגָאִים

עמעממעשושןאבןהַנִּקוּדתוֹרַת

עמפינססִטְרוּקְטוּרָלִי

עמעמעמשגיבהֶרְכֵבמִבְנֶהבִנְיָן

פינסקוֹנְסוֹנַנְטעִצּוּר

עֲקָרוּתעמ

מֵעַיִםאֲטִימַת

עמשושןאבןקוֹנְסוֹנַנְט

אָאוּט

קֵיְיטְרִינְגיְדוּעָנִיםסֵלֶבְרִיטִיז

עמפישרמןהַסְעָדָהשֵירוּת
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רקנדורף

וּמְבֹאָרעִבְרִיתלַלָּשוֹןעַרְבִיתמִלְּשוֹןנֶעְתַקהַמִקְרָאאוֹאַלְקוֹרָאן

ריבלין

רהַסֵּפְֶהַקָדוֹשהַקֺרְאָןשמשבןלעִבְרִיתתַרְגּוּםהַקֺרְאָן

מַעֲרָבִיתתַרְגּוּםהָאַשְלָאםשֶל

רוּבִיןאוּרִיתִרְגֵּםהַקֺרְאָןרובין

הֶעָרוֹתוְהוֹסִיףמַעֲרָבִיתרְגֵּםתְִהַקֺרְאָן

רוביןאוריפרופשלחייםקורותוּמַפְתְחוֹת

אביבתלאוניברסיטתאתרלז

אַלְלָה

הָרַחֲמָןאַלְלָהבְשֵם

וְהָרָחוּם

ןהָרַחֲמְָאֱלוֹהִיםבְשֵם

וְהָרָחוּם

הָרַחְמָןאַלְלָהבְשֵם

הָאָהוּב

ןהָרַחֲמְָאַלְלָהבְשֵם

וְהָרָחוּם
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אַלְלָה

עמרוביןבסמאללה

עמשגיבאֱלוֹהִים

אֵל

עמפרדמןאֱלוֹהִים

משיחיבאתרזיידןתיאוסאֱלוֹהִים

עמפינסתֵיאוֹסוֹפְיָה

אַלְלָה

הרחמן

עמשגיבהָרָחוּם

עמשגיבהָאָהוּב

עמקרואיָדִידרְחִימָא
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עמשמשבןאָהַבםחְַרְָ

שֶמַע

הָרָחוּםהָאָהוּב

סוֹרָה

סוֹרָהבְשׂוֹרָהפָּרָשָהחָזוֹן

חָזוֹן

אינטרנטיהודהבןאתררקנדורףעמשגיב

ריבליןפָּרָשָה

עמשגיבאינטרנטיהודהבןאתר

סִדְרָהפִּסְקָהפֶּרֶקפָּרָשָה

שמשבןבְשׂוֹרָה

עמשושןאבןעמ

שמשבן

סִדְרָהשוּרָהשוֹרָא

עמשגיב

עמרוביןסוֹרָה

בְקָרָאָןפָּרָשָהאוֹפֶּרֶקסוֹרָה

עמפינסעמשושןאבן
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פרשהחזון

סוֹרָה

עמפינסאונְגֶּלְיוֹןבְשׂוֹרָה

עמשמשבןתוֹרָהפִּרְקָןבְשׂוֹרָה

מָתִיפִּיעַלהַבְשׂוֹרָהבְשׂוֹרָה

מַרְקוּסיפְִּעַלהַבְשׂוֹרָה

חָזוֹן

פָּרָשָה

בְשׂוֹרָהחָזוֹן

אלעצרהַשְּׁמָשוֹתבֵיןהַצְהָרִייםאַחַריִםהָעַרְבְָבֵיןהַצְהָרִייםאַחַר

יֵלֵךְְלַאֲבַדוֹןאֲבַדוֹןאֲבַדוֹןנַפְשוֹאֶתמַשְחִית

הָאֱמֶתהַצֶּדֶקהָאֱמֶתתהָאֱמְֶבְדֶרֶךְְלָלֶכֶת

רוּחְַאֹרֶךְְהַסַּבְלָנוּתהַתוֹחֶלֶתלֵאלֹהִיםלְחַכוֹת
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עמשושןאבן הַצְהָרִייםאַחַר

אינטרנטיהודהבןאתררקנדורףעמשמשבן

ריבליןהָעַרְבָיִםבֵין

הָעַרְבָיִםבֵיןעמשושןאבןאינטרנטיהודהבןאתר

הגדולהמִנְחָהתְפִלַּת

עממאק

אבןהַשְּׁמָשוֹתבֵין

עמשושן

רוביןאלעצר

עמ

הָעַרְבָיִםבֵיןהַשְּׁמָשוֹתבֵין
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נַפְשוֹאֶתמַשְחִית

העבריתללשוןהאקדמיהבאתרדובנובאֲבַדוֹן

אָבַד

שושןאבןאינטרנטיהודהבןאתרריבליןהָאַבֲדוֹןלִקְרַאתצוֹעֵד

עמ

יֵלֵךְְלַאֲבַדוֹן

עבודהבעמחפזרהעבודהעמקרואלאיבודקאזיל

אעלגפזרה

הָאֱמֶתבְדֶרֶךְְלָלֶכֶת

הָאֱמֶתדֶרֶךְְלָלֶכֶת

עמשושןבןהַצֶּדֶק

עמשמשבןהַצֶּדֶק

עמשגיבצָדַק

עמרוביןאינטרנטיהודהבןאתרריבליןהָאֱמֶת

הָאֱמֶתעמשושןבן

אִמֵןעמשגיבאִמֵת

לְחַכוֹתלֵאלֹהִיםלְחַכוֹת

אלֹהִים

עמשושןבןהַתוֹחֶלֶת
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אינטרנטיהודהבןאתרריבלין

עמשמשבןסַּבְלָנוּת

עמשושןבןסַבְלָן

סָבַל

אֹרֶךְְ

עמשגיברוּחְַאֹרֶךְְרוּחְַ

אֱלוֹהִים

הָעַרְבָיִםבֵיןהָאָהוּבבְשׂוֹרָהחָזוֹן

בסמלה

סוּרָהאלעצראללה
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Abstract

Translating terms between Domestication and Foreignization Applied study in 

Arabic and Hebrew (Selected models) 

By Shaimaa Saeed Abdel Monsef Abdullah 

And Mai Saeed Abdel Monsef Abdullah 

The paper discusses the concepts of Domestication and Foreignization in Arabic and 

Hebrew and aims to distinguish between these two concepts. It focuses on the tools for 

transferring terms through morphological and semantic studies based on descriptive and 

historical approaches.  

Additionally, it presents selected models of modern, Lisanian, and religious technical 

terms that depend on comparative study to know their composition methods in both languages. 

 Findings and Recommendations:  

-The importance of considering the procedures required by the text, as well as the culture 

of the recipient, in translation. Rather than favoring one strategy over another, we suggest 

evaluating whether Foreignization or Domestication is more appropriate for conveying the 

desired meaning.  

-To Domesticate new terms, Arabic and Hebrew languages utilize tools such as 

Metaplasm, Coinage, construction, and Transliteration with its all kinds.  

-The semantic development of terms enriches these languages linguistically and culturally.  

-It recommends not using borrowed words next to translated terms to avoid duplication.  

-Additionally, modern technical terms help the global community consider global terms, 

regardless of their source language. 

                                     
(

1
)70 

2
 אֵליְהוָהאַפַּיִםאֶרֶךְְוְחַנּוּןחוּםרַָיְהוָה

3
יִשְכֹןיְהוָהיְדִידיוֹמָאכָלעֲלוֹהִימַגֵּיןיְהֵיעֲלוֹהִילְרֺחְצָןיִשְרֵידַייְָרְחִימָא

 עָלָיוחלָבֶטְַ
4

 
5

וַחֲזִיתֶםשָוְאדַבֶרְכֶםיַעַןיְהוִהאֲדֹנָיאָמַרכֹהלָכֵןחֲזִיתֶםשָוְאמַחֲזֵההֲלוֹאכָזָבוְקֶסֶםשָוְאחָזוּ

 
6

יָבוֹאטוֹבָהבְשׂוֹרָהוְאֶלזֶהטוֹבאִיש

 הוּאבְשֹׂרָהיוֹםהַזֶּההַיּוֹםעֹשִׂיםאֲנַחְנוּכֵן
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(

7
)

מסכתהבבליתלמוד

בעמודוכדףברכות
8

 יַעֲשֶׂנָּההוּאנַפְשוֹמַשְחִיתלֵבחֲסַראִשָּׁהנֹאֵףלב
9

לָכֶםנֹתֵןיְהוָהאֲשֶרהַטֹבָההָאָרֶץמֵעַלמְהֵרָהוַאֲבַדְתֶםבָכֶםיְהוָהאַףוְחָרָה

 
10

דלאהכאמתירלאיבודדקאזילהתםקשיאלאיוסיאדרבייוסידרביבשלמא482

קאזיללאהכאלאיבודקאזילהתםדמימיאשירבלהמתקיף777אסורלאיבודקאזיל

 לאיבוד
11

תָמוּתוּוְלֹאדִבְרֵיכֶםוְיֵאָמְנוּאֵלַיתָבִיאוּהַקָטֹןאֲחִיכֶםוְאֶת

 
12

 שִׂמְחָהצַדִיקִיםתוֹחֶלֶת
13

ۗ

 
14

 
15
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לכתביהחברהלאורהוצאתישראלבמהדורההחדשהוהבריתכתוביםנביאיםתורההבריתותספר

הקודש

קרניספריםהוצאתאביבתלבמהדורההאשלאםשלהספריםספרהקראןאשמשבן

חינוכחתלטכנולוגיההמרכזלמטחהוצאתאביברמתאמהדורהוהבעההבנהלשוןעבריתשלבשליפקין

ירושליםמבעמסראובןהוצאתותפילותתפילהחמאק

דבירמבעלאורהוצאתאביבתלאמהדורהךהתנאתכתבמירפרדמן

החינוךלמשרדהוצאתאמהדורהישראילמיליםסיפוריררוזנטל

חייםשעלאורההוצאהישראילחדשהמהדורהומפתחותהערותוהוסיףמערביתתרגוםהקוראןארובין

רובין

דבירהוצאתאביבתלבמהדורהמערביתתרגםאלקוראןיריבלין

לפסיאהוצאתישראילאמהדורההמקראאוקוראןאלצרקנדורף

עממספרכרךלשוננועתכתבלעבריתהנאותהלטיניהתעתיקעאורנן

עמהגקונטרסמחזורלשוןשלבמלחמתהעתכתבחדשהבמציאותעתיקהלשוןזחייםבן
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מספרכרךהקדוםוהמזרחהמקראלחקרשנתוןעתבתבלזשמשאהרןהמאלי

עמ

גבחוברתמחזורלעםלשוננועתכתבמילונולפיבן־יהודהאליעזרשלהמליםחידושירסיוון

עמ

האקדמיהלאורהוצאתחוברתכרךבלתילשונךלמדעתכתבהמידעתטכנולוגייתמונחילקטרגסל

ישראילהעבריתללשון

גיליוןכרךבלתיהחדשהאולפןהדעתכתבימינובתבעבריתהאנגליתהשתקפותחפישרמן

עמ

עמיטחוברתכרךְְלעםלשוננועתכתבבלשוןיוצרככוחהשאילהתרגוםחרבין

קריתספרהוצאתירושליםומעדכנתמרוחבתמהדורההמרכזהעבריהמלוןאשושןאבן

מסדההוצאתירושליםדברמהדורתשלםאנגליעברימלוןראלקלעי

מבעאנציקלופדיהלהוצאתחברהירושליםראשונהמהדורההכלליתהעבריתהאנציקלופדיה

הוצאתאביבתלניידטדפוסבעבריתזריםוניביםשמותמיליםהמורחבעברילועזזימילוןדפינס

עמיח

יזרעאלהוצאתאביבתלהראשוןדפוסהחיההארמיתמילוןבקרוא

כתרלאורהוצאתישראילהראשוןדפוסמעודכנתמהדורההמקיףהסלֶנגמילוןררוזנטל

יורקניוניידטדפוסזמננובתהעבריתלשפהערביעברימלוןדשגיב

סטימצקיהוצאתישראילראשונהמהדורהעבריעבריהחדשהלעבריתהשלםהמילוןמליםרבישויקה

חמדוספריאחרונותידיעותהחינוכיתלטכנולוגיהוהמרכז

במסגרותתגובהעיכובויכולתהלשוניתהיכולתהקריאהיכולתעלבעבריתהדיגלוסיההשפעתקויסברד

ישראילאילןבראוניברסיטתאבכתהתורהתלמוד

מתורגמתלעבריתמקורכשפתעבריתביןהשוואתימחקרעברייםבטקסטיםבלועזיתשימושבלנג

ישראילאילןבראוניברסיטת

בלשנותההגהתורתמילון

והכתיבהכתבההגהתורתמונחיבלשנותדקדוקמילון

בלשנותתחבירמונחיבלשנותדקדוקמילון

כללייםדקדוקמונחיבלשנותדקדוקמילון

בלשנותהצורותתורתמילון

הזהוהקישוראינטרנטבאתרתרבותייםאלמנטיםטקסטתרגוםמארמנוביץ

הקמץיבכללהשםבנטייתכלליםבדקדוקהחלטותבכותררכחהמליאההישיבות

הזהוהקישורהעבריתללשוןהאקדמיהבאתר־ָר־ָןבסיומות

האקדמיהבאתרסיומותלפניהקמץיגכללהאקדמיהבהחלטותבכותררסברלטהמליאהבישיבות

הזהוהקישורהעבריתללשון

https://terms.hebrew-academy.org/
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העבריתללשוןהאקדמיהבאתרהמידעטכנולוגייתמונחיבכותררצדוארבעתשעיםהמאתייםהישיבה

הזהוהקישור

הזהוהקישורהעבריתללשוןהאקדמיהבאתרהמיליםשאולותשפהמאיזו

ולמחקרלידעמרכזיוזמהבאתראוריינותלביןדיגלוסיהביןהקשרהבנתלקראתבכותרגמייהיל

הזהוהקישורבחינוך

והקישורהעבריתללשוןהאקדמיהבאתרמיליםבחידושיהעבריתללשוןהאקדמיהשלדרכהשבהט

הזה

והקישורהעבריתללשוןהאקדמיהבאתרהאקדמיהאלהציבורמןבמינוחשינוייםרגדיש

הזה

והקישורחינוכיתלטכנולוגיההמרכזבאתרוהשירההספרותםבתחומרכזייםמושגיםמטונימיהדציונית

הזה

הזהוהקישורמשיחיבאתראלוהיםלביןאללהביןהבדלמהדזיידן

הזהוהקישוראביבתלאוניברסיטתבאתרלוחייםקורותרוביןאוריפרופ

הזהוהקישורהעבריתללשוןהאקדמיהבאתרלאיבודוהלךנֶאֱבַדאָבַדקדובנוב

הזהוהקישורהעבריתללשוןהאקדמיהבאתרוסובלנותסבלנותביןההבדלהעבריתללשוןהאקדמיה

 ספריהאתר


